See the notice on TED website

290121-2026 - Konkurss

Vacija — Farmacijas izstradajumi — Arzneimittel mit dem Wirkstoff Dupilumab (ATC: D11AHO05)
OJ S 82/2026 28/04/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: AOK Sachsen - Anhalt
E-pasts: openhouse@san.aok.de
Pircéja juridiskais statuss: Publisko tiestbu subjekts, ko kontrolé regionalas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Veseliba

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Arzneimittel mit dem Wirkstoff Dupilumab (ATC: D11AHQ05)
Apraksts: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven
Rabattvertragen gemafl § 130c Abs. 1 SGB V i.V.m. § 130a Abs. 8 SGB V zu
Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff Dupilumab (ATC: D11AH05) im Rahmen eines
sogenannten "open-house-Modells". Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130c Abs. 1 SGB V i.V.m. § 130a Abs.
8 SGB V zu den vorgenannten Wirkstoffen bzw. Arzneimitteln angeboten. Interessierte
pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der genannten Kontaktadresse die
Teilnahmeunterlagen sowie den jeweiligen Vertrag anfordern. Voraussetzung fur den
Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische Unternehmen die
angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt und unterzeichnet.
Proceduras identifikators: 7c53d5af-848f-495f-8fe3-2d4c5¢cbb2455
lekSéjais identifikators: AOK SAN 2026 openhouse 34
Procediras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né
Proceduras galvenas iezimes: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen geman §
130c Abs. 1 SGB V i.V.m. § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff
Dupilumab (ATC: D11AHO05) bei jederzeitiger Abschlussmoglichkeit im Rahmen eines
sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt. Der
friheste Vertragsbeginn ist der 01.06.2026. Davonausgehend betragt die Vertragslaufzeit
maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.05.2028 unabhangig von dem Beginn des
Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach MalRgabe der
einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe
ausschreiben, werden die im Rahmen dieser Veroffentlichung geschlossenen Vertrage
entsprechend den vertraglichen Regelungen beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung
handelt es sich nicht um die Vergabe eines offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB
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bzw. des Vergaberechts. Um ein weitestgehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes
Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 33600000 Farmacijas izstradajumi

2.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMNDE#
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu:
Daliba noziedziga organizacija:
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam:
Nelikumigi iegUtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana:
KrapSana:
Korupcija:
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi:
Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums:
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums:
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma:
Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma:
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma:
Maksatnespéja:
Aktivi, kurus parvalda likvidators:
Uznémeéjdarbibu aptur:
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem:
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu:
Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci:
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura:
TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavosana;:
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas lidzigas sankcijas:
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas nokluséSana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai ieguta konfidenciala informacija Saja procedira:

5. Dala
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5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Arzneimittel mit dem Wirkstoff Dupilumab (ATC: D11AH05)
Apraksts: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaf § 130c Abs. 1 SGB V i.V.
m. § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff Dupilumab (ATC: D11AH05)
bei jederzeitiger Abschlussmoglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells".
Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird
ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der
Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle
Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. Der frGheste Vertragsbeginn ist der
01.06.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet am 31.05.2028 unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-
Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen
Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
lekSéjais identifikators: AOK SAN 2026 openhouse 34

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 33600000 Farmacijas izstradajumi

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 2 Gadi

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): né
Papildu informacija: Es besteht neben dem postalischem Versand auch die Moglichkeit, die
Vertragsunterlagen in elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer qualifizierten elektronischen
Signatur im Sinne des Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (eIDAS-Verordnung)
auf elektronischem Wege per E-Mail an das Postfach openhouse@san.aok.de zu Ubermitteln.
Bitte beachten Sie bei der Ubersendung der Vertragsunterlagen auf elektronischem Wege auf
eine gesicherte Email Kommunikation.

5.1.7. Stratégiskais iepirkums

290121-2026 Page 3/7


mailto:openhouse@san.aok.de

Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra
Atlases kritérija apraksts: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YRAMNDE/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMNDE

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegsana: Nav atlauts
Pamatojums tam, kapé&c nav iesp&jama elektroniska iesnieg$ana: Ipasi sensitivas informacijas
aizsardziba
Apraksts: Die qualifiziert elektronisch signierten Vertragsunterlagen kdnnen tber den
Kommunikationsbereich der Plattform eingereicht werden.
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 31/03/2028 00:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 1 Ménesis
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem dazZus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: s.o.
Informacija par publisko atvérSanu:
AtvérSanas datums: 31/03/2028 00:01:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas
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5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacija par parskatisanas terminiem: Die hier gegenstandlichen Vertrage stellen keine
offentlichen Auftrage im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht (§§ 97 ff GWB) nicht anzuwenden sind. Die folgenden Angaben (GWB) erfolgen
daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter
vergaberechtlichen Regelungen, ist damit nicht verbunden. "§ 135 Unwirksamkeit. (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1) gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union." § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) Offentliche Auftraggeber haben die
Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist. ... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. [...]
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Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procedidru: AOK Sachsen - Anhalt

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: AOK Sachsen - Anhalt

8. Organizacijas

8.1.

8.1.

8.1.

290121-2026

ORG-0001

Oficialais nosaukums: AOK Sachsen - Anhalt

Registracijas numurs: DE258393558

Pasta adrese: Lineburger Str. 4

Pilséta: Magdeburg

Pasta indekss: 39106

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEQ3)
Valsts: Vacija

Kontaktpunkts: Nadine Sommermeier

E-pasts: openhouse@san.aok.de

Talrunis: +49 3912878-45117

Fakss: +49 3912878-845117

Interneta adrese: https://san.aok.de/

Pircéja profils: http://www.dtvp.de/Center

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registracijas numurs: t:022894990

Pasta adrese: 53123

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53123

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de

Talrunis: +4922894990

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender
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Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 27b5d1f8-1e49-4e64-b2e0-1e2a9c4c3a88 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 27/04/2026 12:59:11 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 290121-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 82/2026

PublicéSanas datums: 28/04/2026

290121-2026 Page 7/7



	1. Pircējs
	1.1. Pircējs
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Mērķis
	2.1.2. Izpildes vieta
	2.1.4. Vispārīga informācija
	2.1.6. Izslēgšanas iemesli
	5. Daļa
	5.1. Daļa: LOT-0001
	5.1.1. Mērķis
	5.1.2. Izpildes vieta
	5.1.3. Paredzamais ilgums
	5.1.6. Vispārīga informācija
	5.1.7. Stratēģiskais iepirkums
	5.1.9. Atlases kritēriji
	5.1.11. Iepirkuma dokumenti
	5.1.12. Iepirkuma noteikumi
	5.1.15. Paņēmieni
	5.1.16. Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
	8. Organizācijas
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informācija par paziņojumu

